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SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

Your safety and the safety of others are very important.
We have provided many important safety messages in this manual and on your 
appliance. Always read and follow all safety messages.

This is the safety alert symbol. 
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or 
injure you and others. All safety messages will follow the safety 
alert symbol and either the word WARNING or CAUTION.

These words mean:

WARNING
You may be killed or seriously injured if you do not follow 
instructions.

CAUTION
You may be injured or cause damage to the product if you do 
not follow instructions.

All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to reduce 
the chance of injury, and tell you what may happen if the instructions are not 
followed.

WARNING

WARNING
To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or scalding 
to persons when using this product, follow basic precautions, including the 
following:
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Children

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should 
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

•	 This appliance can be used by children aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervision.

Operation

•	 This product is an Air Purifier that protects the respiratory organs from 
harmful particulate substances such as fine dust. Do not use this product for 
other purposes.

•	 If you experience dizziness, headache, dry skin, or any skin problems, stop 
using the product immediately and consult a doctor before reusing it.

•	 Since a person taking a drug for the respiratory system may experience in-
creased sensitivity of the respiratory system, he/she should consult a doctor 
before using the product.

•	Do not use the product in a poorly ventilated area where oxygen is not 
continually supplied.

•	Do not use the product without a filter in an area with airborne dust, salt, or 
sulfur particulates.

•	 To avoid the risk of infection, do not share the product with other users or 
transfer use to another person.

•	Do not use disinfectant or sanitizer on the product.
•	Do not exercise strenuously while wearing the product.
•	 Prevent the penetration of foreign substances, water, or beverages into the 

product or suction fan. If foreign substances such as dust or fungi accumu-
late on the suction fan, stop using the product and contact an LG Electronics 
Customer Information Center.
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•	Do not insert a body part, such as a finger, into the product while the suction 
fan is operating.

•	Do not disassemble or damage the product, battery or parts. Do not use the 
product if the product, battery or any part has been damaged.

•	 If you detect any strange sound, smell, or smoke from the product or suction 
fan, stop using the product and contact the an LG Electronics Customer 
Information Center.

•	 The appliance must only be supplied at safety extra low voltage correspond-
ing to the marking on the appliance.

Maintenance

•	 Do not place the product near a car window where it is exposed to direct 
sunlight or on top of an electric pad or heater.

•	 Do not store or use the product in temperatures above 50 °C or below -20°C.

Charging

•	 Do not drop the charging adapter into a tub or sink. Do not place or store it in 
an area where it can fall into water or other liquids. If the charging adapter or 
cable falls into water, stop using the product and pull out the charging adapter 
immediately.

•	Make sure that the charging cable is not pressed or bent by a heavy object or 
damaged by pets. 

Battery

•	 This product uses an integrated battery. Do not separate or replace the battery. 
If the battery is faulty, be sure to contact the LG Electronics Customer Informa-
tion Center to replace the product and charging accessories.

•	 Do not dispose of the battery in a fire. 
•	 If the battery leaks fluid or gives off an odor, stop using it and contact the LG 

Electronics Customer Information Center. 
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CAUTION

CAUTION
To reduce the risk of minor injury to persons, malfunction, or damage to the product or 
property when using this product, follow basic precautions, including the following:

Operation
•	 Do not drop the product or apply excessive impact to it.
•	 Do not use or store the product in an area with too much salt.
•	 Do not wear the product in the rain.
•	 Do not wear the product upside down.
•	 If the PuriCare filter becomes wet, replace it with a new PuriCare filter before 

using the product.
•	 Do not turn the product by holding the ear strap. 
•	 Do not step on or exert strong pressure on the product.

Maintenance
•	 Dispose of the packing materials safely so as to keep them out of the reach of 

children.
•	 Do not use strong detergents or solvents to clean the product.
•	 Replace the PuriCare filter and inner cover regularly according to the replace-

ment schedule.
•	 Clean the face guard regularly using a neutral detergent to remove contami-

nants.
•	 Do not store the product in a place with excessive vibration.
•	 Do not place the product near humid areas such as saunas, swimming pools, 

or bathrooms.
•	 Do not spray water directly at the product while cleaning it. Refer to the main-

tenance section for instructions.

Charging
•	 Do not charge the product with an unauthorized recharger.
•	 When separating the charging cable from the main unit, hold the cable by the end.
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UNPACKING

Components

Main unit

Face guard PuriCare Filters 
(2 filters)

Inner cover 
(15 filters)

Charging cable

Strap Extender Portable pouch Plastic Pack Owner’s manual/
Warranty card
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Appliance Overview
Front View

a

b

a Ear strap b Speaker

Rear View

b

a

d

e

c

fg

Inside the Inner cover

a Respiratory sensor and Mic e Exhaust unit

b Face guard f PuriCare filter

c Filter case g Suction fan

d Inner cover
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Control and Status Display Panel

a b

d
c

a Bluetooth indicator light

• LED turns on when paired with a Bluetooth device.

b Power button

• Start and stop operation: Press Power for at least 2 seconds.
• Use voice unit: Press Power while product is turned on.
• Activate Bluetooth: Press Power for at least 7 seconds.
• Turn product completely off: Press Power for at least 10 seconds.  

Turn product completely off if storing for more than 6 months.

c Battery indicator light

• When the charging cable is connected, the charging status is displayed.
• When the product is turned on, the remaining battery level is displayed. 

d Charging unit
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Installing the PuriCare Filters
1	 Hold the groove marked in the figure and open the filter case.

2	 Push the filter into the opened filter case. To close the case, push the filter 
case inward until it clicks into place.

PuriCare filter

 NOTE

•	 As long as you replace the PuriCare filters regularly according to the re-
placement schedule, the direction of the PuriCare filters does not affect their 
performance.

•	 Ensure the product is turned off before replacing the filters.
•	Make sure that the PuriCare filters are installed before using the product. Do 

not use the product without the filters in place.

ASSEMBLY
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Installing the Inner Cover and Face Guard
1	 Secure the bottom of the inner cover by sliding the holes over the low-

er guide tabs inside the main unit. Arrange the top of the inner cover to fit 
within the upper guide tabs as shown.

Guide tab  Hole

2	 Attach the metal prongs on the back of the face guard to the magnets on 
the inside surface of the main unit. Attach the 2 lower prongs first, then 
attach the upper prong. 

Metal prong
Magnet

CAUTION
•	Do not use the product without the inner cover installed. Without the inner cov-

er installed, sound quality may deteriorate or moisture from your breath could 
enter the product.

•	 If the face guard and the product are not assembled correctly, product perfor-
mance may be affected due to air leakage.

 NOTE
•	 Ensure the product is turned off before installing the inner cover.
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Charging the Battery
This product has a built-in battery. Charge the battery fully before using the 
product by connecting the provided charging cable to an AC adapter (not included).

The adapter is sold separately

•	 To begin charging, connect the charging cable to the AC adapter, plug the adapt-
er in, and connect the cable to the product. The battery indicator light shows the 
charging status.

Battery indicator light color/status Description

Green/On Charging completed

Red/On Charging in progress

Checking Remaining Battery Level
When the product is turned on, the battery indicator light shows the remaining 
battery level.

Battery indicator light color/status Remaining battery level

Green/On More than 60 %

Orange/On Over 15 % ~ Below 60 %

Red/Blinking Below 15 %

•	When the battery level is below 15 %, the product will beep 3 times twice.
•	 Only the charging status can be checked during charging.

CHARGING
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CAUTION
•	 The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to 

the marking on the appliance from an AC adapter (5 V, 1.8 A or higher). The AC 
adapter must be purchased separately. Using an unapproved charger may cause 
failure or variation in the charging time.

•	 This appliance contains batteries that are non-replaceable.
•	Charge the battery at temperatures ranging from 15 °C to 40 °C. Charging the 

battery at temperatures outside this range may reduce battery life or increase 
the charging time, and charging may be suspended for safety reasons.

•	 The recommended temperature range for operation is -20 °C to 50 °C. 
Operating outside of this range may shorten the run time and the battery life.

•	 Charging from the USB port in a vehicle or computer may be slower or cause 
product failure.

 NOTE

•	 It takes approximately 2 hours for a full charge.
- Battery charging time may vary depending on the battery condition  

(battery life, remaining battery power) or charging conditions (ambient  
temperature, etc.).

•	 Operating time is up to 8 hours when fully charged.
- The product’s operating time depends on the battery status (battery life and 

charged state, etc.) and the product usage conditions (activity, voice unit 
function, Bluetooth connection, operating temperature, etc.)

•	 The run time of the product will decrease gradually over the useful life of the 
battery.

•	 The product ships with the battery not fully charged. Charge the battery fully 
before using the product for the first time.

•	 During long-term storage, fully charge product at least once every 6 months.
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OPERATION

Wearing the Product

Power button

1

Aglet

2

Strap extender

3

1	 Wear the product with the power button facing the ground.

2	 Put the product on and adjust the length of the ear straps by pulling the 
aglets at the ends of the straps.
• When adjusting the length of the straps, pull the aglet straight back, in line 

with the strap. If you pull the end of the strap upward or downward, the 
strap hook may separate from the product.

3	 If you find the ear straps uncomfortable, use the strap extender to reduce he 
tension around your ears.
• Attach the strap extender so that the LG PuriCare logo and the hooks face out.
• Adjust the ear straps as needed to keep the product comfortably in place.

 NOTE

•	Before wearing the product, check the battery status. Refer to Checking 
Remaining Battery Level for details.

•	 If the inner cover is dirty, replace it with a new one. Refer to Installing the 
Inner Cover and Face Guard for details.

•	 If the face guard is dirty, wash it. Refer to Cleaning the Face Guard for details.
•	When you are not using the product, store it in the portable pouch.

- If moisture from your breath condenses on the product, clean the product 
before storing it in the pouch.

•	 If you are not going to use the product for an extended period of time, sepa-
rate the charging cable from the product before storing.
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Power button

Starting Operation
Press and hold the power button for at least 2 seconds to turn the product on.
•	 The product adjusts the inhaling intensity according to the user’s breathing.
•	 To turn the product off, press and hold the power button for at least 2 seconds. 
•	 The product beeps once when it is turned off or on. 

 NOTE
•	 If you do not wear the product, it turns off automatically after 5 minutes to 

reduce battery consumption.
•	 In case of rapid pressure changes within a short time, such as taking an 

elevator, the inhaling intensity may not automatically adjust according to the 
user’s breathing. 

Using the Voice Unit
To use the voice unit, press the power button while the product is turned on.
•	 Use the voice unit to make sure others can hear you clearly through the product.
•	 To turn off the voice unit, press the power button.
•	 The product beeps twice when the voice unit is turned on and beeps three times 

when the voice unit is turned off.

 NOTE
•	 If the product is turned off while the voice unit is in use, the voice unit is turned 

off as well. 
•	 The voice unit is turned off when the product is restarted. Press the power 

button once to use the voice unit.
•	 To avoid audio feedback, ensure that the voice unit is turned off before replac-

ing or maintaining the components or taking off the product.
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Replacing the PuriCare Filter and Inner Cover

Component Replacement Period and Method

PuriCare Filter

Replacement period: 1 month 
(Based on 8 hours use per day)

Replace the filters when they become dirty.  
See the Installing the PuriCare Filters section.

Inner Cover

Replacement period: 1 day

Replace the inner cover when it becomes dirty. See the 
Installing the Inner Cover and Face Guard section.

 NOTE

•	 Do not wash the filter and inner cover with water. Doing so damages the filter 
and inner cover.

•	 The filter and inner cover replacement period may vary depending on the operat-
ing environment.

•	 To purchase replacement face guards, strap extenders, ear straps, PuriCare fil-
ters, inner covers, or cover bands, call an LG Electronics Customer Information 
Center or visit the LG Electronics website at www.lg.com.

MAINTENANCE
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Cleaning the Product
Cleaning the Face Guard

1	 Pull the lower section of the face guard to separate it from the product. 

2	 After removing the face guard from the product, clean it with clean water.
•	 If the surface is very dirty, clean it with a neutral detergent.

3	 Dry the face guard completely after cleaning and reassemble it on the 
product.
•	 Refer to the Installing the Inner Cover and Face Guard section for details on 

assembling the face guard. 

 NOTE

•	 For best results, clean the face guard after each use.

CAUTION
If the face guard becomes stained by cosmetics, wipe it with a tissue and wash it 
with clean water immediately after use.
- Stains from some cosmetics may be difficult or impossible to remove even if the 

face guard is washed immediately after use.
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Cleaning the Exhaust Unit

Wipe the exhaust unit with a cotton swab soaked with water or alcohol and then 
wipe it dry using a dry cotton swab.

 NOTE

•	 For best results, clean the exhaust unit after each use.

Cleaning the Product Surface

Use a soft, damp cloth to wipe the surface of the product clean.

CAUTION
Do not allow water to get inside the product. Doing so could cause product failure, 
fire, or electric shock.

Cleaning the Speaker
Gently clean the speaker with a cotton swab moistened with water.

CAUTION
Do not apply strong force or any sharp objects to the speaker.This can damage the speak-
er or allow foreign substances to enter the damaged speaker, leading to malfunction.
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Cleaning the Ear Straps

1	 Fold the ear straps and ear strap hooks toward the inside of the product. 
Lift one side of the ear strap hook up to separate the ear strap. 

2	 Wash the separated ear strap in water and a mild detergent.
3	 Allow the ear straps to dry completely before reassembling.
4	 To assemble ear straps, fold the ear strap hooks toward the inside of the 

product and slide the ends of the ear straps into the grooves in the product.

CAUTION
Do not expose the ear straps to direct sunlight for long periods or they can become 
discolored.

Cleaning the Portable Pouch
If the portable pouch becomes dirty, immediately remove the dirt with a soft, 
damp cloth.

CAUTION
• If dirt is not cleaned off promptly, it may stain the pouch.
• Even if removed immediately, some types of soil can still leave stains.
• Do not wash the portable pouch in water. Doing so could damage the surface 

and cause deformation.
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USING THE SMART FUNCTION

※ This function will be available when the smart device app is released

Install the LG PuriCare Wearable Air Purifier app on smart devices for more com-
fortable use of the product.

Using the LG PuriCare Wearable Air Purifier App
Installing the LG PuriCare Wearable Air Purifier App
Search for the LG PuriCare Wearable app in the Google Play or Apple App Store 
and install it on your smart device. Refer to the application’s Help page for more 
detailed instructions.

Product Pairing
Pairing is the process of connecting individual Bluetooth devices. You need to 
complete the pairing process only once. 

1	 Run the LG Wearable on your smart device and press the Getting Started 
button. 

2	 Hold the product’s power button for 7 seconds or more. 

3	 Check whether the product’s Bluetooth indicator light is blinking and then 
press the Start Registration button. 

4	 Select the product you wish to connect from the screen in the app.

5	 The product’s Bluetooth indicator light will turn on when the app and prod-
uct are connected via Bluetooth.

 NOTE

•	 Keep the connected product and smart device as close as possible. The 
Bluetooth feature may not work properly even at close distances in the following 
situations:
- There is an obstacle or a person between the product and smart device.
- If there are devices such as medical equipment, microwave ovens, or 

wireless LAN devices using the same Bluetooth frequency near the product 
or smart device, the product and smart device may be disconnected due to 
a signal disturbance.
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•	 The Bluetooth feature may not work depending on the smart device’s specifications.
•	 The product enters standby mode when turned off, so it can be controlled 

through the app even when it is turned off.
•	 The Bluetooth connection is disabled when the product and smart device get 

too far from each other.
•	 The Bluetooth indicator light on the product shows the status of the Bluetooth 

connection. The indicator light turns on when Bluetooth is connected.
•	 Android 5.0 or higher, iOS 11.0 or higher is recommended for the LG PuriCare 

Wearable Air Purifier app.
•	 Refer to the application’s Help page for more detailed features and instructions.

CAUTION
After connecting the product in the LG PuriCare Wearable Air Purifier app, update 
the firmware if the firmware update window appears.
- If the firmware update is not completed, the smart function and product cannot 

be used.
- If an error occurs during the firmware update, reopen the app to complete the 

update.

Bluetooth App Features
The following features are available through the smart device connected to the 
product: 
•	 Turn the product ON/OFF
•	 Control airflow (Auto/Low/Medium/High)
•	 Control volume
•	 View respiration information
•	Manage filters (duration and replacement cycle)
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Before Calling for Service
If a failure occurs in the product, check the following before contacting an LG Elec-
tronics Customer Information Center for service.

Symptoms Causes and solutions

The appliance does not 
operate.

•	 The battery is discharged. See Charging the 
Battery.

•	 The ambient temperature is too high or too low. 
Check the ambient temperature.

Fan is noisy even on the 
lowest speed.

•	 The PuriCare filters are clogged with dirt and need 
to be replaced. The filter replacement period may 
vary depending on the nature of particular operat-
ing environments.

•	 It is normal for the suction fan to make noise when 
breathing through the product.

The Product does not 
charge.

•	 The charging cable and the charging unit are not 
connected. Reconnect the charging cable to the 
charging unit.

•	 There is foreign material on the charging unit. 
Clean off the foreign material with a soft, dry cloth.

The product turns off 
earlier than expected.

•	 Operating time may vary depending on the condi-
tion of the battery and the product.

Abnormal smells ema-
nate from the product.

•	 The PuriCare filters are dirty and need to be 
replaced. The frequency of filter replacement 
depends on the usage environment.

•	 The inner cover is dirty and needs to be replaced.

•	 The face guard needs to be cleaned. Refer to the 
Cleaning the Face Guard section for instructions.

TROUBLESHOOTING
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Symptoms Causes and solutions

Trouble pairing the 
product with a smart 

device.

•	 Restart the smart device’s Bluetooth feature and 
try again.

•	 Check if the smart device’s Bluetooth is enabled.

•	 The connection may not be optimal if there is an 
obstacle or a person between the product and the 
smart device or if there are other nearby devices 
such as medical equipment, microwave ovens, or 
wireless LAN devices which are using the same 
Bluetooth frequency.  

•	 The product and smart device are too far apart. 
Keep the connected product and smart device as 
close as possible. The usable distance may differ 
depending on the operating conditions. 

•	 The Bluetooth feature and pairing may not be avail-
able depending on the smart device specifications.
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Product Specifications
Appearance and specifications may vary without notice in order to improve the 
quality of this product.

Product

Power 5 V  1.8 A (AC adapter)
Built-in rechargeable battery

Power Input 2.0 W

Dimensions (W*D*H) 142 mm x 52 mm x 109 mm

Recommended operating 
temperature range -20 °C ~ 50 °C

Recommended operating 
humidity range 5 % ~ 95 %

Battery

Capacity 1,000 mAh, 3.8 Wh

Operating time 
(with a fully charged battery) Up to 8 hours

Charging time Approximately 2 hours

Recommended charging 
temperature 15 °C ~ 40 °C

•	 The charging and operating times of the product may vary depending on the 
operating status of the battery or the product.

APPENDIX
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Open Source Software Notice Information
To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses 
that have the obligations to disclose source code, that is contained in this product, 
and to access all referred license terms, copyright notices and other relevant docu-
ments please visit https://opensource.lge.com.
LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge 
covering the cost of performing such distribution (such as the cost of media, ship-
ping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.
This offer is valid to anyone in receipt of this information for a period of three years 
after our last shipment of this product.

Disposal of your old appliance
•	The symbol indicating separate collection for electrical and electronic equip-

ment consists of the crossed-out wheeled bin.

Disposal of waste batteries
1	 All batteries should be disposed separately from the municipal waste 

stream via designated collection facilities appointed by the government or 
the local authorities.

2	 The correct disposal of your old batteries will help to prevent potential 
negative consequences for the environment, animal and human health.

3	 For more detail information about disposal of your old batteries, please 
contact your city office, waste disposal service or the shop where you pur-
chased the product. Also You can contact our LG Support Representative 
Call center from below Link https://www.lg.com/sa_en/support/contact/
telephon.



MEMO
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معلومات حول إشعار البرامج مفتوحة المصدر
للحصول على التعليمات البرمجية للمصدر ضمن GPL، وLGPL، وMPL، والحصول على التراخيص مفتوحة 

المصدر الأخرى التي لديها التزامات للكشف عن التعليمات البرمجية الخاصة بالمصدر، المضمنة في هذا المنتج، 
وللوصول إلى كل أحكام الترخيص المشار إليها، وإشعارات حقوق النشر وكل الوثائق ذات الصلة، يرجى زيارة 

.https://opensource.lge.com

ستوفر LG Electronics أيضاً التعليمات البرمجية المفتوحة المصدر على قرص CD-ROM مقابل رسم يغطي 
تكلفة القيام بهذا التوزيع )مثل تكلفة وسائل النقل والشحن والتسليم( بناءً على طلب يُرسل عبر البريد الإلكتروني إلى 

.opensource@lge.com

يسري هذا العرض لأي شخص يتسلم هذه المعلومات لمدة ثلاث سنوات بعد آخر عملية شحن لهذا المنتج.

التخلص من الأجهزة القديمة الخاصة بك
• �الرمز الذي يشير إلى مجموعة منفصلة من المعدات الإلكترونية والكهربائية هو عبارة عن صندوق قمامة بعجلات 

ومشطوب.

التخلص من البطاريات المستهلكة

�جميع الأجهزة الكهربائية والإلكترونية يجب التخلص منها بشكل منفصل عن النفايات المنزلية عبر منشآت 11
التجميع المخصصة والمحددة من قبل الحكومة أو السلطات المحلية.

�سيساعد التخلص من جهازك القديم بشكل صحيح في الحد من التبعات السلبية المحتملة للبيئة وصحة 22
الإنسان.

�لمزيد من المعلومات المفصلة حول التخلص من جهازك القديم، يرجى الاتصال بمكتب الشركة في مدينتك 33
أو خدمة التخلص من النفايات أو بالمحل الذي اشتريت منه المنتج.
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مواصفات المنتج
يمكن تغيير الشكل والمواصفات دون إخطار لتحسين جودة هذا المنتج.

المنتج
5 فولت  1.8 أمبير )محول التيار المتردد(

بطارية داخلية قابلة لإعادة الشحن الطاقة

2.0 واط مدخلات الطاقة

142 مم × 52 مم × 109 مم الأبعاد )العرض*العمق*الارتفاع(

20- درجة مئوية ~ 50 درجة مئوية نطاق درجة حرارة التشغيل الموصى بها

% 95 ~ % 5 نطاق رطوبة التشغيل الموصى به

البطارية

1,000 مللي أمبير، 3.8 واط ساعي السعة

حوالي 8 ساعات  وقت التشغيل
)ببطارية مشحونة بالكامل(

حوالي ساعتين وقت الشحن

15 درجة مئوية ~ 40 درجة مئوية درجة حرارة الشحن الموصى بها

قد تختلف أوقات شحن وتشغيل المنتج حسب حالة تشغيل البطارية أو المنتج. 	•

ملحق
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الأسباب والحلول الأعراض

• أعد تشغيل ميزة Bluetooth بالجهاز الذكي وحاول مرة أخرى.

مشكلة في إقران المنتج بجهاز 
ذكي.

• تحقق مما إذا تم تمكين ميزة Bluetooth الخاصة بالجهاز الذكي.

• قد لا يكون الاتصال هو الأمثل إذا كان هناك عائق أو شخص بين المنتج 
والجهاز الذكي أو إذا كانت هناك أجهزة أخرى قريبة مثل المعدات الطبية 

أو أفران الميكروويف أو أجهزة الشبكة المحلية اللاسلكية التي تستخدم نفس 
.Bluetooth تردد

• �المنتج والجهاز الذكي بعيدان للغاية. احتفظ بالمنتج المتصل والجهاز الذكي 
في أقرب مكان ممكن. قد تختلف المسافة القابلة للاستخدام حسب ظروف 

التشغيل. 

• قد لا تتوفر ميزة Bluetooth والاقتران وفقًا لمواصفات الجهاز الذكي.
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قبل طلب الخدمة
 LG Electronics في حالة حدوث عطل في المنتج، تحقق مما يلي قبل الاتصال بمركز معلومات عملاء شركة

للحصول على الخدمة.

الأسباب والحلول الأعراض

• نفاد شحن البطارية. راجع قسم شحن البطارية.

الجهاز لا يعمل.
• �درجة الحرارة المحيطة مرتفعة جدًا أو منخفضة جدًا. تحقق من درجة 

الحرارة المحيطة.

• �إنّ PuriCare فلتر مسدودة بالأوساخ ويلزم استبدالها. قد تختلف فترة 
استبدال المرشح حسب طبيعة بيئات التشغيل الخاصة. تتسبب المروحة بضوضاء حتى مع 

السرعات الأقل.
• �من الطبيعي أن تصدر مروحة الشفط ضوضاء عند التنفس من خلال المنتج.

• �كبل الشحن ووحدة الشحن غير متصلين.أعد توصيل كابل الشحن بوحدة 
الشحن.

المنتج لا يشحن.
• توجد أجسام غريبة في وحدة الشحن. نظف المواد الغريبة بقطعة قماش 

ناعمة وجافة.

• قد يختلف وقت التشغيل حسب حالة البطارية والمنتج. يتم إيقاف تشغيل المنتج في وقت 
مبكر مما هو متوقع.

• �إنّ PuriCare فلتر متسخة ويلزم استبدالها. يعتمد مدى تكرار استبدال 
الفلتر على بيئة الاستخدام.

تنبعث روائح غير طبيعية من 
• الغطاء الداخلي متسخ ويلزم استبداله.المنتج.

• �يحتاج واقي الوجه إلى التنظيف.راجع قسم تنظيف واقي الوجه للحصول 
على الإرشادات.

استكشاف المشاكل وحلّها
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• �قد لا تعمل ميزة Bluetooth وفقًا لمواصفات الجهاز الذكي.
• �يدخل المنتج في وضع الاستعداد عند إيقاف تشغيله، بحيث يمكن التحكم فيه من خلال التطبيق حتى عند إيقاف تشغيله.

• �يتم تعطيل اتصال Bluetooth عندما يبتعد المنتج والجهاز الذكي عن بعضهما البعض.
• �يُظهر ضوء مؤشر Bluetooth الموجود على المنتج حالة اتصال Bluetooth. يضيء ضوء المؤشر عند 

.Bluetooth توصيل
 • �يوصى باستخدام Android 5.0 أو أعلى، أو iOS 11.0 أو أعلى لتطبيق

.LG PuriCare Wearable Air Purifier
• �راجع صفحة التعليمات الخاصة بالتطبيق للحصول على مزيد من الميزات والإرشادات التفصيلية.

تنبيه
بعد تسجيل المنتج في تطبيق LG PuriCare Wearable Air Purifier، وعندما تظهر نافذة تحديث البرنامج 

الثابت، يكون التحديث إلزاميًا.
- إذا لم يكتمل تحديث البرنامج الثابت، فلا يمكن استخدام الوظيفة الذكية والمنتج.

- إذا حدث خطأ أثناء تحديث البرنامج الثابت، فأعد تشغيل التطبيق لإكمال التحديث.

Bluetooth  ميزات تطبيق

تتوفر الميزات التالية من خلال الجهاز الذكي المتصل بالمنتج: 
• تشغيل المنتج/إيقاف تشغيله

• التحكم في تدفق الهواء )تلقائي/منخفض/متوسط/مرتفع(
• التحكم في مستوى الصوت

• عرض معلومات التنفس
• إدارة الفلاتر )المدة ودورة الاستبدال(
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استخدام الوظيفة الذكية

 ※ ستكون هذه الوظيفة متاحة عند إصدار تطبيق الجهاز الذكي. 

قم بتثبيت تطبيق LG PuriCare Wearable Air Purifier على الأجهزة الذكية لاستخدام المنتج بشكل أكثر راحة.

استخدام LG PuriCare Wearable Air Purifier  تطبيق
تثبيت LG PuriCare Wearable Air Purifier  تطبيق

ابحث عن تطبيق  LG PuriCare Wearable في Google Play أو متجر تطبيقات Apple وقم بتثبيته على 
جهازك الذكي.راجع صفحة التعليمات الخاصة بالتطبيق للحصول على إرشادات أكثر تفصيلً.

إقران المنتج

الاقتران هو عملية توصيل أجهزة Bluetooth فردية. تحتاج إلى إكمال عملية الاقتران مرة واحدة فقط.

 �قم بتشغيل تطبيق LG Wearable على جهازك الذكي واضغط على زر11
 .Getting Started

استمر في الضغط على زر الطاقة الخاص بالمنتج لمدة 7 ثوانٍ أو أكثر. 22

 �تحقق مما إذا كان ضوء مؤشر Bluetooth الخاص بالمنتج يومض ثم اضغط على زر33
  .Start Registration

حدد المنتج الذي ترغب في توصيله من الشاشة في التطبيق.44

55.Bluetooth الخاص بالمنتج عند توصيل التطبيق والمنتج عبر Bluetooth سيتم تشغيل ضوء مؤشر

 ملاحظة

• �احتفظ بالمنتج المتصل والجهاز الذكي في أقرب مكان ممكن. قد لا تعمل ميزة Bluetooth بشكل صحيح حتى 
من مسافات قريبة في الحالات التالية:

- �وجود عائق أو شخص بين المنتج والجهاز الذكي.
- �إذا كانت هناك أجهزة مثل المعدات الطبية أو أفران الميكروويف أو أجهزة الشبكة المحلية اللاسلكية التي 

تستخدم نفس تردد  Bluetooth بالقرب من المنتج أو الجهاز الذكي، فقد يتم فصل المنتج والجهاز الذكي 
بسبب اضطراب في الإشارة.
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تنظيف أشرطة الأذن

�قم بطي أشرطة الأذنين وخطافات أشرطة الأذنين إلى داخل المنتج. ارفع أحد جانبي خطاف أشرطة 11
الأذنين لأعلى لفصل شريط الأذن.

اغسل شريط الأذن المنفصل بالماء ومنظف معتدل.22

اترك أشرطة الأذن تجف تمامًا قبل إعادة التجميع.33

�لتجميع أشرطة الأذن، قم بطي خطافات شريط الأذن باتجاه الجزء الداخلي من المنتج وحرك طرفي 44
أشرطة الأذن في التجاويف الموجودة في المنتج.

تنبيه
لا تعرض أشرطة الأذن لأشعة الشمس المباشرة لفترات طويلة حتى لا يتغير لونها.

تنظيف الحقيبة المحمولة  
إذا أصبحت الحقيبة المحمولة متسخة ، فقم بإزالة الأوساخ على الفور بقطعة قماش ناعمة ومبللة.

تنبيه
• إذا لم يتم تنظيف الأوساخ على الفور ، فقد تلطخ الحقيبة.

• حتى إذا تمت إزالتها على الفور ، يمكن لبعض أنواع التربة أن تترك بقعًا.
• لا تغسل الحقيبة المحمولة بالماء. فقد يؤدي القيام بذلك إلى تشويه و إتلاف السطح .
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تنظيف وحدة تفريغ الهواء

امسح وحدة تفريغ الهواء بقطعة قطن مبللة بالماء أو الكحول ثم امسحها حتى تجف باستخدام قطعة قطن جافة.

 ملاحظة

للحصول على أفضل النتائج، نظف وحدة تفريغ الهواء بعد كل استخدام. 	•

تنظيف سطح المنتج

استخدم قطعة قماش ناعمة ومبللة لمسح سطح المنتج وإبقائه نظيفًا.

تنبيه
لا تسمح بدخول الماء إلى المنتج. قد يؤدي القيام بذلك إلى تعطل المنتج أو نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربائية.

تنظيف السماعة
نظف السماعة برفق باستخدام قطعة قطن مبللة بالماء.

تنبيه
لا تستخدم القوة الشديدة أو أي أجسام حادة على السماعة. قد يؤدي ذلك إلى إتلاف السماعة أو السماح بدخول مواد 

غريبة إلى السماعة التالفة، مما يؤدي إلى حدوث عطل.  
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تنظيف المنتج
تنظيف واقي الوجه

اسحب الجزء السفلي من واقي الوجه لفصله عن المنتج.  11

بعد إزالة واقي الوجه من المنتج، قم بتنظيفه بالماء النظيف.22
•	 إذا كان السطح متسخًا للغاية، فقم بتنظيفه بمنظف محايد.

جفف واقي الوجه تمامًا بعد تنظيفه وأعد تركيبه على المنتج.33
•	 راجع قسم تركيب الغطاء الداخلي وواقي الوجه للحصول على تفاصيل حول تجميع واقي الوجه.

 ملاحظة

للحصول على أفضل النتائج، نظف واقي الوجه بعد كل استخدام. 	•

تنبيه
 إذا أصبح واقي الوجه متسخًا بمستحضرات التجميل، امسحه بمنديل واغسله بالماء النظيف مباشرةً بعد الاستخدام.

- �قد يتعذّر أو من المستحيل إزالة البقع الناتجة عن استخدام بعض مستحضرات التجميل حتى لو تم غسل واقي 
الوجه مباشرةً بعد الاستخدام.
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استبدال فلتر PuriCare والغطاء الداخلي

فترة الاستبدال وطريقته المكون

 فترة الاستبدال: شهر 1
)على أساس 8 ساعات من الاستخدام كل يوم(

.PuriCare استبدل المرشحات عندما تصبح متسخة. راجع قسم تركيب فلاتر

PuriCare فلتر 

فترة الاستبدال: يوم 1

استبدل الغطاء الداخلي عندما يصبح متسخًا. راجع قسم تركيب الغطاء الداخلي 
وواقي الوجه.

الغطاء الداخلي

 ملاحظة

لا تغسل الفلتر والغطاء الداخلي بالماء. يؤدي القيام بذلك إلى إتلاف القلتر والغطاء الداخلي.  	•

قد تختلف فترة استبدال الفلتر والغطاء الداخلي حسب بيئة التشغيل. 	•

لشراء واقيات الوجه البديلة، أو موسعات أشرطة، أو أشرطة الأذن، أو PuriCare فلاتر، أو الغطاء الداخلي،  	•
 أو أشرطة الغطاء، اتصل بمركز معلومات عملاء شركة LG Electronics أو قم بزيارة موقع شركة

.www.lg.com على الويب على LG Electronics 

الصيانة
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زر الطاقة

بدء التشغيل
اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة لمدة ثانيتين على الأقل لتشغيل المنتج.

يضبط المنتج شدة الاستنشاق وفقًا لتنفس المستخدم. 	•
لإيقاف تشغيل المنتج، اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة لمدة ثانيتين على الأقل. 	•

يصدر المنتج صوت تنبيه مرة واحدة عند إيقاف تشغيله أو تشغيله. 	•

 ملاحظة

في حالة عدم ارتداء المنتج، سيتم إيقاف تشغيله تلقائيًا بعد 5 دقائق لتقليل استهلاك البطارية. 	•

في حالة حدوث تغيرات سريعة في الضغط خلال فترة زمنية قصيرة، مثل استخدام المصعد، فقد لا يتم ضبط شدة  	•
الاستنشاق تلقائيًا وفقًا لتنفس المستخدم.

استخدام وحدة الصوت 
لاستخدام وحدة الصوت، اضغط على زر الطاقة أثناء تشغيل المنتج.

استخدم وحدة الصوت للتأكد من أن الآخرين يمكنهم سماعك بوضوح من خلال المنتج. 	•
لإيقاف تشغيل وحدة الصوت، اضغط على زر الطاقة. 	•

يُصدر المنتج صوتًا مرتين عند تشغيل وحدة الصوت ويصدر صوتًا ثلاث مرات عند إيقاف تشغيل وحدة الصوت. 	•

 ملاحظة

إذا تم إيقاف تشغيل المنتج أثناء استخدام وحدة الصوت، يتم إيقاف تشغيل وحدة الصوت أيضًا. 	•

يتم إيقاف تشغيل وحدة الصوت عند إعادة تشغيل المنتج. اضغط على زر الطاقة مرة واحدة لاستخدام وحدة  	•
الصوت.

لتجنب الارتجاع الصوتي، تأكد من إيقاف تشغيل وحدة الصوت قبل استبدال المكونات أو صيانتها أو نزع المنتج. 	•



14

التشغيل

ارتداء المنتج

ع أشرطة موسِّ

3

رأس السلك

2

زر الطاقة

1

قم بارتداء المنتج بحيث يكون زر الطاقة مواجهًا للأرض.11

 �ضع المنتج واضبط طول أشرطة الأذن عن طريق سحب رؤوس الأسلاك الموجودة في نهايات الأشرطة. 22
• �عند ضبط طول الأشرطة، اسحب رأس السلك للخلف مباشرةً، بمحاذاة الشريط. إذا قمت بسحب طرف 

الشريط لأعلى أو لأسفل، فقد ينفصل خطاف الشريط عن المنتج.

ع أشرطة لتخفيف مستوى الشد حول أذنيك.33 إذا شعرت بالضيق من أشرطة الأذنين، يمكنك استخدام موسِّ
ع الأشرطة بحيث يكون شعار LG PuriCare والخطافات متجهة للخارج.  • أرفق موسِّ

• اضبط أشرطة الأذن حسب الحاجة لإبقاء المنتج في مكانه بشكل مريح. 

 ملاحظة

قبل ارتداء المنتج، تحقق من حالة البطارية. راجع التحقق من مستوى البطارية المتبقي للحصول على التفاصيل. 	•

إذا كان الغطاء الداخلي متسخًا، فاستبدله بآخر جديد. راجع تركيب الغطاء الداخلي وواقي الوجه للحصول على  	•
التفاصيل.

في حالة اتساخ واقي الوجه، احرص على غسله. راجع تنظيف واقي الوجه للحصول على التفاصيل. 	•

خزّن المنتج في حقيبة محمولة إذا كنت لا تستخدمه. 	•

- إذا تكثفت الرطوبة من أنفاسك على المنتج، فقم بتنظيف المنتج قبل تخزينه في الحقيبة. 	

إذا كنت تنوي عدم استخدام المنتج لفترة طويلة من الوقت، فافصل كابل الشحن عن المنتج قبل التخزين. 	•
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تنبيه
يجب تزويد الجهاز بالطاقة عند جهد كهربائي آمن شديد الانخفاض وفقًا للعلامات المميزة على الجهاز من محول  	•
التيار المتردد )5 فولت، 1.8 أمبير أو أعلى(. يجب شراء محول التيار المتردد بشكل منفصل.قد يتسبب استخدام 

شاحن غير معتمد في حدوث عطل أو تباين في وقت الشحن.
يحتوي هذا الجهاز على بطاريات غير قابلة للاستبدال. 	•

اشحن البطارية في درجات حرارة تتراوح بين 15 درجات مئوية إلى 40 درجة مئوية. 	• 
قد يؤدي شحن البطارية في درجات حرارة تتجاوز هذا النطاق إلى تقليل عمر البطارية أو زيادة وقت الشحن، 

وقد يتم إيقاف الشحن لأسباب تتعلق بالسلامة.
إنّ نطاق درجة الحرارة الموصى به للتشغيل هو 20- درجات مئوية إلى 50 درجة مئوية. 	• 

قد يؤدي التشغيل في درجات تتجاوز النطاق المُحدد إلى تقصير وقت التشغيل وعمر البطارية.
من الممكن أن يكون الشحن من منفذ USB في السيارة أو الكمبيوتر أبطأ أو يتسبب في إتلاف المنتج. 	•

 ملاحظة

يستغرق الشحن الكامل حوالي ساعتين. 	• 
 - قد يختلف وقت شحن البطارية حسب حالة البطارية )عمر البطارية، طاقة البطارية المتبقية( أو ظروف الشحن

  )درجة الحرارة المحيطة وما إلى ذلك(.
وقت التشغيل يصل إلى 8 ساعات عند الشحن الكامل. 	• 

- �يعتمد وقت تشغيل المنتج على حالة البطارية )عمر البطارية وحالة الشحن، وما إلى ذلك( وظروف استخدام 
المنتج )النشاط، وظيفة وحدة الصوت، اتصال Bluetooth، درجة حرارة التشغيل، وما إلى ذلك(.

سينخفض وقت تشغيل المنتج تدريجيًا طوال فترة استخدام البطارية. 	•

يتم شحن المنتج مع بطارية غير مشحونة بالكامل. اشحن البطارية بالكامل قبل استخدام المنتج لأول مرة. 	•

أثناء التخزين طويل الأمد، اشحن المنتج بالكامل مرة واحدة على الأقل كل 6 أشهر. 	•
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شحن البطارية
يحتوي هذا المنتج على بطارية مدمجة. اشحن البطارية بالكامل قبل استخدام المنتج عن طريق توصيل كابل الشحن 

المرفق بمحول التيار المتردد )غير مرفق(.

يُباع المحول على حدة.

لبدء الشحن، قم بتوصيل كابل الشحن بمحول التيار المتردد، وقم بتوصيل المحول، ثم قم بتوصيل الكابل بالمنتج.  	•
يُظهر ضوء مؤشر البطارية حالة الشحن.

الوصف لون/ حالة ضوء مؤشر البطارية

اكتمل الشحن الضوء األخضر/ الإضاءة

جارٍ الشحن ضوء أحمر / الإضاءة

التحقق من مستوى البطارية المتبقي
عند تشغيل المنتج، يُظهر ضوء مؤشر البطارية مستوى البطارية المتبقي.

مستوى البطارية المتبقي حالة/لون ضوء المؤشر

أكثر من 60 % الضوء األخضر/ الإضاءة

أكثر من 15 % ~ أقل من 60 % االضوء البرتقالي / الإضاءة

أقل من 15 % ضوء أحمر / امض

عندما يكون مستوى البطارية أقل من 15 %، سيصدر المنتج صوت جرس 3 مرات مرتين. 	•
يمكن التحقق من حالة الشحن فقط أثناء الشحن. 	•

الشحن



11

تركيب الغطاء الداخلي وواقي الوجه

�قم بتأمين الجزء السفلي من الغطاء الداخلي عن طريق تحريك الفتحات فوق ألسنة التوجيه السفلية داخل 11
الوحدة الرئيسية. رتب الجزء العلوي من الغطاء الداخلي ليتناسب مع ألسنة التوجيه العلوية كما هو موضح.

لسان التوجيه فتحة

�قم بتوصيل الشوكات المعدنية الموجودة على الجزء الخلفي من واقي الوجه بالمغناطيسات الموجودة على 22
السطح الداخلي للوحدة الرئيسية. قم بتوصيل الشوكتين السفليتين أولاً، ثم قم بتوصيل الشوكة العلوية.

شوكة معدنية
مغناطيس

تنبيه
لا تستخدم المنتج دون تركيب الغطاء الداخلي. قد تتدهور جودة الصوت أو قد تدخل الرطوبة من أنفاسك إلى  	•

المنتج دون تركيب الغطاء الداخلي.
إذا لم يتم تجميع واقي الوجه والمنتج بشكلٍ صحيح، فقد يتأثر أداء المنتج بسبب تسرب الهواء. 	•

 ملاحظة

تأكد من إيقاف تشغيل المنتج قبل تركيب الغطاء الداخلي. 	•
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PuriCare تركيب فلاتر

أمسك الأخدود المحدد في الشكل وافتح علبة المرشح.11

ادفع المرشح إلى علبة المرشح المفتوحة. لإغلاق العلبة، ادفع علبة المرشح للداخل حتى تستقر في مكانها.22

فلتر
PuriCare

 ملاحظة

طالما أنك تستبدل فلاتر PuriCare بانتظام وفقًا لجدول الاستبدال، فإن اتجاه فلاتر PuriCare لا يؤثر على  	•
أدائها.

تأكد من إيقاف تشغيل المنتج قبل استبدال الفلاتر. 	•
تأكد من تركيب فلاتر PuriCare قبل استخدام المنتج. لا تستخدم المنتج دون وجود الفلاتر. 	•

التجميع
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لوحة التحكم وعرض الحالة

a b

d
c

Bluetooth ضوء مؤشر a
.Bluetooth عند إقرانه بجهاز مزود بتقنية LED يضيء مؤشر •

زر الطاقة b
• بدء التشغيل وإيقافه: اضغط على زر الطاقة لمدة ثانيتين على الأقل.
• استخدام وحدة الصوت: اضغط على زر الطاقة  أثناء تشغيل المنتج.

• تنشيط Bluetooth: �اضغط على زر الطاقة لمدة 7 ثوانٍ على الأقل.
• �إيقاف تشغيل المنتج تمامًا: اضغط على زر الطاقة لمدة 10 ثوانٍ على الأقل. أوقف تشغيل المنتج تمامًا في 

حالة التخزين لأكثر من 6 أشهر.

ضوء مؤشر البطارية c
• عند توصيل كابل الشحن، يتم عرض حالة الشحن.

• عند تشغيل المنتج، يتم عرض مستوى البطارية المتبقي.

وحدة الشحن d
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عرض عام للجهاز
المنظر الأمامي

a

b

سماعة b شريط الأذن a

المنظر الخلفي

b

a

d

e

c

fg

داخل الغطاء الداخلي

e وحدة تفريغ الهواء a جهاز استشعار الجهاز التنفسي والميكروفون
PuriCare فلتر f b واقي الوجه

g مروحة الشفط c علبة المرشح
d الغطاء الداخلي
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التفريغ

المكونات

الوحدة الرئيسية

كابل الشحن الغطاء الداخلي
)15 مرشح(

PuriCare فلتر
)2 مرشح(

واقي الوجه

دليل المالك/ بطاقة الضمان عبوة بلاستيكية حقيبة محمولة ع أشرطة موسِّ
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تنبيه

تنبيه
لتقليل مخاطر تعرض الأشخاص لإصابات طفيفة أو تعطل أو تلف المنتج أو الممتلكات عند استخدام هذا المنتج، 

اتبع الاحتياطات الأساسية، بما في ذلك ما يلي:

التشغيل
لا تسقط المنتج أو تضغط عليه بشدة. 	•

لا تستخدم المنتج أو تخزنه في منطقة بها الكثير من الملح. 	•
احرص على عدم ارتداء المنتج تحت المطر. 	•

احرص على عدم ارتداء المنتج بالوضع المقلوب. 	•
إذا تعرض فلتر PuriCare فلتر للبلل، فاستبدله بفلتر PuriCare جديد قبل استخدام المنتج. 	•

لا تقلب المنتج عن طريق إمساك شريط الأذن. 	•
لا تخطو فوق المنتج أو تمارس ضغطًا شديدًا عليه. 	•

الصيانة
تخلص من مواد التعبئة بأمان لإبقائها بعيدًا عن متناول الأطفال. 	•

لا تستخدم المنظفات القوية أو المذيبات لتنظيف المنتج. 	•
احرص على استبدال فلتر PuriCare والغطاء الداخلي بانتظام وفقًا لجدول الاستبدال. 	•

احرص على تنظيف واقي الوجه بانتظام باستخدام منظف محايد لإزالة الملوثات. 	•
لا تقم بتخزين المنتج في مكان به اهتزازات شديدة. 	•

لا تضع المنتج بالقرب من المناطق الرطبة مثل حمامات البخار أو حمامات السباحة أو المراحيض. 	•
لا ترش الماء مباشرةً على المنتج أثناء تنظيفه. يُرجى الرجوع إلى قسم الصيانة للحصول على التعليمات. 	•

الشحن
لا تقم بشحن المنتج بشاحن غير معتمد. 	•

عند فصل كابل الشحن عن الوحدة الرئيسية، أمسك الكابل من طرفه. 	•
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لا تدخل أي جزء من الجسم، مثل إصبعك، في المنتج أثناء تشغيل مروحة الشفط. 	•
احرص على عدم فك أو إتلاف المنتج أو البطارية أو الأجزاء. لا تستخدم المنتج في حالة تلف المنتج أو البطارية  	•

أو أي جزء منهما.
إذا اكتشفت أي صوت غريب أو رائحة أو دخان من المنتج أو مروحة الشفط، فتوقف عن استخدام المنتج واتصل  	•

.LG Electronics بمركز معلومات عملاء شركة
يجب تزويد الجهاز بالطاقة عند جهد كهربائي آمن شديد الانخفاض وفقًا للعلامات المميزة على الجهاز. 	•

الصيانة

لا تدخل المنتج بالقرب من نافذة السيارة حيث قد يتعرض لأشعة الشمس المباشرة أو فوق لوحة كهربائية أو  	•
سخان.

احرص على عدم تخزين المنتج أو استخدامه في درجات حرارة أعلى من 50 درجة مئوية أو أقل من 20-  	•
درجة مئوية.

الشحن

احرص على عدم سقوط محول الشحن في حوض استحمام أو بالوعة. ولا تضعه أو تخزنه في منطقة حيث يمكن  	•
أن يسقط في الماء أو السوائل الأخرى. في حالة سقوط محول الشحن أو الكابل في الماء، فتوقف عن استخدام 

المنتج واسحب محول الشحن على الفور.
تأكد من عدم الضغط على كابل الشحن أو ثنيه بواسطة جسم ثقيل أو تلفه بواسطة الحيوانات الأليفة. 	•

البطارية

يستخدم هذا المنتج بطارية مدمجة. لا تفصل البطارية أو تستبدلها. إذا كانت البطارية معيبة، فتأكد من الاتصال  	•
بمركز معلومات عملاء شركة� LG Electronics لاستبدال المنتج وملحقات الشحن.

لا تتخلص من البطارية بإلقائها في النار. 	•
في حال تسرب سوائل أو انبعاث رائحة من البطارية، فتوقف عن استخدامها واتصل بمركز معلومات  	•

.LG Electronics عملاء شركة
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الأطفال

هذا الجهاز غير مخصص لاستخدام الأفراد )بما في ذلك الأطفال( الذين يعانون من نقص في قدراتهم البدنية أو  	•
الحسية أو العقلية، أو ليس لديهم خبرة ومعرفة، ما لم يتم الإشراف عليهم أو تقدم لهم الإرشادات المتعلقة باستخدام 

الجهاز من قِبل شخص مسؤول عن سلامتهم. يجب أن يخضع الأطفال للإشراف لضمان ألا يعبثوا بالجهاز.
يمكن استخدام هذا الجهاز من قِبل الأطفال الذين تتراوح أعمارهم بين 8 سنوات وما فوق والأشخاص الذين  	•

يعانون من ضعف القدرات الجسدية أو الحسية أو العقلية أو يتسمون بنقص الخبرة والمعرفة إذا تم منحهم 
الإشراف أو الإرشادات المتعلقة باستخدام الجهاز بطريقة آمنة وفهم المخاطر التي ينطوي عليها.لا يجب أن يعبث 

الأطفال بالجهاز. يجب عدم إجراء أعمال التنظيف والصيانة الخاصة بالمستخدم بواسطة أطفال دون إشراف.

التشغيل

هذا المنتج عبارة عن جهاز لتنقية الهواء يحمي أعضاء الجهاز التنفسي من المواد المكونة من الجسيمات الضارة  	•
مثل الغبار الناعم. لا تستخدم هذا المنتج لأغراض أخرى.

إذا شعرت بالدوخة أو الصداع أو جفاف الجلد أو أي مشاكل جلدية أخرى، فتوقف عن استخدام المنتج فورًا  	•
واستشر الطبيب قبل إعادة استخدامه.

نظرًا لأن الشخص الذي يتناول دواء للجهاز التنفسي قد يعاني من زيادة حساسية الجهاز التنفسي، فيجب عليه  	•
استشارة الطبيب قبل استخدام المنتج.

لا تستخدم المنتج في منطقة سيئة التهوية حيث لا يتم توفير الأكسجين باستمرار. 	•
لا تستخدم المنتج دون مرشح في المناطق التي بها غبار أو ملح أو جسيمات كبريتية محمولة بالهواء. 	•

لتجنب خطر العدوى، لا تشارك المنتج مع مستخدمين آخرين أو تنقل الاستخدام إلى شخص آخر. 	•
لا تستخدم المطهرات أو المعقمات على المنتج. 	•

لا تمارس الرياضة بقوة أثناء ارتداء المنتج. 	•
تجنب دخول المواد الغريبة أو المياه أو المشروبات إلى المنتج أو مروحة الشفط. إذا تراكمت مواد غريبة مثل  	•

 الغبار أو الفطريات على مروحة الشفط، فتوقف عن استخدام المنتج واتصل بمركز معلومات عملاء شركة
.LG Electronics
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تعليمات السلامة

يُرجى قراءة جميع التعليمات قبل الاستخدام

تعد سلامتك وسلامة الآخرين على قدر كبير من الأهمية.

ولقد وفرنا العديد من رسائل السلامة الهامة في هذا الدليل وعلى جهازك. فاحرص دائمًا على قراءة كل رسائل 
السلامة والالتزام بها. 

هذا الرمز هو رمز تنبيه السلامة.
ينبهك هذا الرمز إلى المخاطر المحتملة التي يمكن أن تقتلك أو تؤذي الآخرين. ستتبع جميع 

رسائل السلامة رمز تنبيه السلامة وكلمة تحذير أو تنبيه.

هذه الكلمات تعني:
تحذير

قد تتعرض للقتل أو الإصابة بجروح خطيرة إذا لم تتبع التعليمات. 

تنبيه
قد تتعرض لإصابة أو تتسبب في تلف المنتج إذا لم تتبع التعليمات.

ستخبرك جميع رسائل السلامة بالخطر المحتمل، وتخبرك بكيفية تقليل فرص الإصابة، وتخبرك بما قد يحدث إذا لم 
تتبع التعليمات.

تحذير

تحذير
لتقليل مخاطر حدوث انفجار أو نشوب حريق أو الوفاة أو التعرض لصدمة كهربائية أو الإصابة أو الحروق للأشخاص 

عند استخدام هذا المنتج، اتبع الاحتياطات الأساسية، بما في ذلك ما يلي:



قد يتضمن هذا الدليل صورًا أو محتوى يختلف عن جدول المحتويات
 الطرازالذي اشتريته.

يخضع هذا الدليل لإجراءات التعديل التي تباشرها 
الشركة المصنعة.
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